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2. The terme of reference for consultations held pursuant
to paragraph (1) of this Article shall be:

(a> to keep under review the possibility of broadening
thia Agreement;

<b) to consider nattera affecting trade and commerce
between canada and the Republic of Estonia;

(c) to exchange information and views on matters that
might adversely affect either Party's existing
levels or future development of trade;

(d) ta review multilateral trade mattera of coumon
interest; and

(e) ta, review progrees towards expanding bilateral
trade, and ta examine, where appropriate,
proposais designed ta encourage further growth in
trade or ta overcome hindrances to such growth.

3. Consultations pursuant to thIs Article may be initiated
at the request of either Party on reasonable notice ta
the other Party.

4. The location of meetings held pursuant ta the prenent
Article shall alternat* between Canada and the Republia
of Estonia unls the Parties &grae othervise. A
reprementative of each Party shall lead that Partyf@
delegation ta such meetings. Bach meeting shahl be
chaired by a representative 0f the hast Party.

EXTRY INTO FORCE. TuaM AND TERNICIÎTIrON

1. For the purpose of the entry into force of this
Agreement, the Parties viii inform each ather by an
exchange of notes that their respective leaa
requirements have been compieted. This Ayreement shall
enter into force on the date of the e«change of notes
or, in the event that the exchange of notes does not
tae place on the same day, on the date of the lant
note.

2. On the entry Into force of this Agreement, the Trat
of Commerce and Naviaation betwpen the Ulnited Kinadom

and Estn±A signed at Taliinn an January la, 1926,
certain provisions of which vere extended ta trade
relations between Canada and the Republic of Estania an


